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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 495/2013
ze dne 29. kvétna 2013,

kterym se méni providdéci nafizeni (EU) ¢ 996/2012, kterym se stanovi zvldstni podminky pro
dovoz krmiv a potravin pochdzejicich nebo odesilanych z Japonska po havirii v jaderné elektrarné
Fukusima

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky
tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin ('), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 pism. b)
bod ii) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clnek 53 naifzeni (ES) ¢ 178/2002 stanovi moznost
pfijeti vhodnych mimofddnych opatfeni Unie u potravin
a krmiv dovezenych ze tfeti zemé za dlelem ochrany
lidského zdravi, zdravi zvifat nebo Zivotniho prostiedi,
pokud se nelze s rizikem dspésné vypotradat pomoci
opatfeni pfijatych jednotlivymi ¢lenskymi staty.

(2)  Po havirii v jaderné elektrdrné Fukusima dne 11. bfezna
2011 byla Komise informovédna o tom, Ze Grovné radi-
onuklidd v nékterych potravindiskych produktech pochd-
zejicich z Japonska piesdhly akéni Grovné v potravindch
pouzitelné v Japonsku. Takovd kontaminace mtze pred-
stavovat hrozbu pro lidské zdravi a zdravi zvifat v Unii,
a proto bylo pfijato provadéci nafizeni Komise (EU)
¢. 2972011 ze dne 25. bfezna 2011, kterym se stanovi
zvlastni podminky pro dovoz krmiv a potravin pochdze-
jicich nebo odesilanych z Japonska po havdrii v jaderné
elektrarné Fuku$ima (3. Uvedené nafizeni bylo nasledné
nahrazeno  provddécim  nafizenim Komise (EU)
¢. 961/2011 (}), provadécim nafizenim Komise (EU)

284/2012 (¥) a provadécim naf{zenim Komise (EU)

. 996/2012 ().
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Clanek 17 provadéciho nafizeni (EU) ¢ 996/2012
stanovi prezkoumadni ustanoveni, jakmile budou k dispo-
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zici vysledky odbéru vzork a analyzy na pitomnost
radioaktivity krmiv a potravin v tfetim vegetaénim
obdobi po havdrii, tj. do 31. bfezna 2014. Avsak
v souladu s uvedenym ¢ldnkem by ustanoveni tykajici
se produktd, jejichz sklizen probthd hlavné v druhé
asti druhého vegetatniho obdobi, vzhledem k cemuz
nejsou vSechny udaje tykajici se druhého vegetaéniho
obdobi dosud k dispozici, méla byt prezkoumdna do
31. bfezna 2013.

Opatieni byla pfezkoumdana s ohledem na tdaje o vyskytu
radioaktivity v krmivech a potravindch, které japonské
organy poskytly za obdobi od zéfi 2012 do ledna 2013.

Pokud jde o prefektury Gunma, Ibaraki, Tocigi, Mijagi,
Saitama, Tokio, Iwate, Ciba a Kanagawa, provadéci nafi-
zeni (EU) ¢ 996/2012 vyzaduje pfed vyvozem do Unie
odbér a analyzu vzorki hub, caje, produktd rybolovu,
nékterych jedlych volné rostoucich rostlin, nékterych
druhdl zeleniny, nékterych druhii ovoce, ryze, s6jovych
bobii a produkt z nich zpracovanych nebo ziskanych.
Po podrobné analyze poskytnutych daji by ze seznamu
produktti, u kterych je pfed vyvozem do Unie vyZadovan
odbér a analyza, mély byt odstranény hrusky, kolokdzie
jedld, jakon, jddrové ovoce, mudoul trojlalo¢ny a hiebe-
natky a naopak na uvedeny seznam pfidina pohanka,
kofen lotosu a kofen kudzu. Vzhledem k tomu, Ze
provadécim nafizenim Komise (EU) ¢ 196/2013 ze
dne 7. bfezna 2013, kterym se méni pifloha II nafizeni
(EU) ¢. 206/2010, pokud jde o novou polozku tykajici se
Japonska v seznamu tfetich zemi nebo jejich Casti,
z nichz je povolen dovoz nékterych druht cerstvého
masa do Evropské unie (°), byl neddvno povolen dovoz
Cerstvého hovéziho masa z Japonska, je nutné na seznam
produktti, u kterych je pfed vyvozem vyzadovin odbér
a analyza, ptidat cerstvé hovézi maso.

V dusledku zjisténi o nedodrzovani ptedpist je vhodné
zavést pozadavek na odbér a analyzu vzorkl pred
vyvozem, pokud jde o houby z prefektur Nagano, Niigata
a Aomori.

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 996/2012 by proto mélo byt
odpovidajicim zptsobem zménéno.

(¢) UF. vést. L 65, 8.3.2013, s. 13.
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(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se g) pokud ptvod produktu nebo jeho slozek pfitomnych

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provddéci nafizeni (EU) ¢. 996/2012 se méni takto:

1) V clanku 5 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Prohldseni uvedené v odstavci 1 musi déle osvédcovat,

a) produkt byl sklizen a/nebo zpracovin pted 11. bfeznem
2011, nebo

=

produkt, jiny nez ¢aj a houby pochdzejici z prefektury
Sizuoka a jiny nez houby pochdzejici z prefektur Jama-
nasi, Nagano, Niigata nebo Aomori, pochdzi a je odesildn
z prefektury jiné nez Fuku$ima, Gunma, Ibaraki, Tocigi,
Mijagi, Saitama, Tokio, Ciba, Kanagawa a Iwate, nebo

produkt pochdzi a je odesildn z prefektur Gunma, Ibaraki,
Tocigi, Mijagi, Saitama, Tokio, Ciba, Kanagawa a Iwate,
neni viak uveden v pifloze IV tohoto nafizeni (a proto se
pfed vyvozem Ziddnd analyza nevyzaduje), nebo

produkt je odesilin z prefektur FukuSima, Gunma,
Ibaraki, Tocigi, Mijagi, Saitama, Tokio, Ciba, Kanagawa
a Iwate, nepochdzi vSak z Zzddné z téchto prefektur
a nebyl vystaven radioaktivité béhem piepravy, nebo

pokud je produktem ¢aj nebo houby pochazejici z prefek-
tury Sizuoka nebo houby pochizejici z prefektur Jama-
nasi, Nagano, Niigata nebo Aomori nebo produkt z ného/
nich ziskany nebo viceslozkové krmivo ¢i potravina obsa-
hujici vice nez 50% téchto produktl, pfilozi se
k produktu protokol o analyze obsahujici vysledky
odbéru vzorkd a analyzy, nebo

f) pokud produkt uvedeny v piiloze IV tohoto nafizeni
pochdzi z prefektur Fuku$ima, Gunma, Ibaraki, Tocigi,
Mijagi, Saitama, Tokio, Ciba, Kanagawa a Iwate nebo je
viceslozkové krmivo & potravina obsahujici vice nez
50 % téchto produkti, piilozi se k produktu protokol
o analyze obsahujici vysledky odbéru vzorkd a analyzy.
Seznamem produkt v piiloze IV nejsou dotéeny poza-
davky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich
a novych slozkich potravin (), nebo

v mnozstvi vice nez 50% neni zndm, pfilozi se
k produktu protokol o analyze obsahujici vysledky
odbéru vzorka a analyzy.

(1) Ut. vést. L 43, 14.2.1997, s. 1.4

Clanek 16 se nahrazuje timto:

,Cldnek 16
Prechodnd opatfeni

1. Odchylné od clanku 3 mohou byt produkty uvedené
v ¢lanku 1 dovdZeny do Unie, pokud jsou v souladu
s provadécim nafizenim (EU) ¢. 284/2012 a jestlize:

a) produkty opustily Japonsko pfed vstupem provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 996/2012 v platnost, nebo

b) je k produktim piilozeno prohldseni v souladu
s provadécim naf{zenim (EU) ¢ 284/2012, které bylo
vyddno pfed 1. listopadem 2012, a produkty opustily
Japonsko pfed 1. prosincem 2012.

2. Odchyln¢ od ¢lanku 3 mohou byt produkty uvedené
v ¢&anku 1 dovdzeny do Unie, pokud jsou v souladu
s provadécim nafizenim (EU) ¢ 996/2012 a jestlize:

a) produkty opustily Japonsko pfed vstupem providéciho
naffzen{ Komise (EU) ¢. 495/2013 (*) v platnost, nebo

b) je k produktim pfiloZzeno prohldSeni v souladu
s provadécim nafizenim (EU) ¢. 996/2012, které bylo
vyddno pfed 1. cervnem 2013, a produkty opustily

Japonsko pfed 1. Cervencem 2013.

3. Odchylné od ¢lanku 3 se pozadavek na odbér vzorki
a analyzu pfed vyvozem do Unie nepouZije u pohanky,
kofene lotosu a kofene kudzu pochdzejicich nebo odesila-
nych z prefektur Gunma, Ibaraki, Tocigi, Mijagi, Saitama,
Tokio, Ciba, Kanagawa a Iwate a hub pochdzejicich nebo
odesilanych z prefektur Nagano, Niigata nebo Aomori,
pokud tyto produkty opustily Japonsko pied vstupem
provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 495/2013.

(" UF. vést. L 143, 30.5.2013, s. 3.
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3) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze [ tohoto nafizeni.
4) Priloha IV se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze II tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto naiizenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. kvétna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

LPRILOHA 1

Prohlaseni o dovozu do Unie

.......................................................................................... (produkt a zemé plvodu)

identifikacni kod zasilky ... s ————— Gislo prohlaseni ... ————

V souladu s ustanovenimi provadéciho nafizeni (EU) ¢. 996/2012, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz krmiv a
potravin pochazejicich nebo odesilanych z Japonska po havarii v jaderné elektrarné Fukudima

(opravnény zastupce podle &l. 6 odst. 2 nebo 3 provadéciho nafizeni (EU) &. 996/2012)

PROHLASUUJE, 28 PrOGUKE ....voviveceeeesieseseeeesesessssesssessseessssssssssessesssnsssssssssssesssessanssesssnsssssesessenssessssssssse s ssessanssesesesssssesanens
............................................................................................................................................................ (produkty podle &lanku 1)
Z 1810 ZASIIKY SIOZEBNG Z/ZO! ..o bbb e
............................................................................. (popis zasilky, produktu, podet a druh baleni, hruba nebo ¢&ista hmotnost)
A= (o7.4=T o =3 TP SRR (mfsto nakladky)
L& =TSO U TP PR TP PPRPP (datum nakladky)
OPFAVEEIM ..ottt ettt e s et h e h s et h b bt s e bbb b e n e ene e er s (identifikace dopravce)
SMBFUJICT O vttt ettt h e h s b e h et b bt bt E bbb e b er ettt re et (misto a zemé urdeni)
8 POCNAZEJICT Z8 ZAFIZENI ....eiiii ettt et et b sttt b fe s e h e 1t e eE e as et e b b e at b e et s b ae et b bt ehe e ere e
............................................................................................................................................................. (nazev a adresa zafizeni)

je v souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v Japonsku, pokud jde o nejvy$§i Urovné pro sumu cesia 134 a cesia 137.
PROHLASUJE, e zasilka se tyka potravin nebo krmiv:

[0 na které/ktera se nevztahuji pfechodna opatieni stanovena v japonskych pravnich pfedpisech (viz pfiloha Il
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 996/2012), pokud jde o nejvy8si Uroven pro sumu cesia 134 a cesia 137

[ na které/ktera se vztahuji pfechodna opatreni stanovena v japonskych pravnich pfedpisech (viz pfiloha Il provadé-
ciho nafizeni (EU) &. 996/2012), pokud jde o nejvy$si Uroven pro sumu cesia 134 a cesia 137.

PROHLASUJE, Ze zasilka se tyka:
[0 krmiv nebo potravin, ktera byla sklizena/které byly sklizeny a/nebo zpracovana/zpracovany pfed 11. bfeznem 2011;

[0 krmiv nebo potravin, které/které gochézejl' a jsou odesilana/odesilany z prefektury jiné nez Fukusima, Gunma, Ibaraki,
Todigi, Mijagi, Saitama, Tokio, Ciba, Kanagawa a Iwate, jinych neZ &aje a hub pochazejicich z prefektury Sizuoka a
jinych nez hub pochazejicich z prefektur Jamanasi, Nagano, Niigata nebo Aomori;

[0 krmiv a potravin, ktera/které jsou odesilana/odesilany z prefektur Fukusima, Gunma, lbaraki, Todigi, Mijagi, Saitama,
Tokio, Ciba, Kanagawa a Iwate, avéak nepochazeji z Zadné z téchto prefektur a nebyla vystavena/nebyly vystaveny
radioaktivité béhem prepravy;

[ krmiv a potravin neuvedenych v pfiloze IV provadéciho nafizeni (EU) ¢. 996/2012, ktera/které pochazeji a jsou odesi-
lana/odesilany z prefektur Gunma, Ibaraki, Togigi, Mijagi, Saitama, Tokio, Ciba, Kanagawa a Iwate;
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Caje nebo hub nebo viceslozkovych krmiv &i potravin obsahujicich vice nez 50 % téchto produktd, pochazejicich z
prefektury Sizuoka, a byly z ni odebrany vzorky dne ..........ccceeeeue (datum), které byly podrobeny laboratorni
ANAIYZE AN .o e e bbb bbb s

(nazev laboratofe) za Uc¢elem stanoveni Urovné radionuklidl, cesia 134 a cesia 137. Protokol o analyze je pfilozen;

hub nebo viceslozkovych krmiv &i potravin obsahujicich vice nez 50 % téchto produktll, pochazejicich z prefektur
Jamanasi, Nagano, Niigata nebo Aomoti, a byly z ni odebrany vzorky dne .......cccccevvvevernnnne (datum), které byly
podrobeny 1aboratorni @NAIYZE ANE ..........ioiii i e s e e e e

(nazev laboratofe) za U&elem stanoveni Urovné radionuklid(l, cesia 134 a cesia 137. Protokol o analyze je pfiloZen;

krmiv a potravin uvedenych v pfiloze IV provadéciho nafizeni (EU) ¢. 996/2012 nebo viceslozkovych krmiv & potravin
obsahujicich vice nez 50 % téchto produktl, pochazejicich z prefektur FukuS§ima, Gunma, Ibaraki, Tocigi, Muagl
Saitama, Tokio, Ciba, Kanagawa a Iwate, a byly z ni odebrany vzorky dne ...
(datum), které byly podrobeny laboratorni analyze dne
(AAUM) Voo s

(nazev laboratofe) za Udelem stanoveni Urovné radionuklid(, cesia 134 a cesia 137. Protokol o analyze je prllozen

krmiv a potravin neznamého plvodu nebo obsahujicich vice nez 50 % slozky/slozek neznamého plvodu a byly z ni
odebrany vzorky dne .. (datum), které byly podrobeny laboratorni analyze
dne (datum) V e (nazev laboratofe) za
Uéelem stanoveni Urovné radionuklid(l, cesia 134 a cesia 137. Protokol o analyze je pfiloZen.

Razitko a podpis opravnéného zastupce
podle &l. 6 odst. 2 nebo 3 provadéciho nafizeni (EU) &. 996/2012.

Tuto cast vypini pfislusny organ na stanovisti hranicni kontroly nebo v uréeném misté vstupu.
[0 Zasilka byla pfijata k pfedloZeni celnim organim za ucelem propusténi do volného obéhu v Unii.

[0 Zasilka NEBYLA pfijata k pfedloZen( celnim organtm za Uéelem propusténi do volného obéhu v Unii.

Datum Razitko Podpis”
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PRILOHA I

,PRILOHA IV

Krmiva a potraviny, u nichZ se pfed vyvozem do Unie vyZaduje odbér vzorkii a analyza na zjiSténi pfitomnosti

cesia 134 a cesia 137

a) produkty pochdzejici z prefektury Fukusima:

— vsechny produkty, s ohledem na vyjimky stanovené v cldnku 1 tohoto nafizenf;
b) produkty pochdzejici z prefektury Sizuoka:

— &aj a zpracované vyrobky z né kédt KN 0902 2101 20 a 2202 90 10;

— houby a zpracované vyrobky z nich kédda KN 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00,

0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 a 2005 99 80;

¢) produkty pochazejici z prefektur Jamanasi, Nagano, Niigata nebo Aomori:

— houby a zpracované vyrobky z nich kédda KN 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00,

071159, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 a 2005 99 80;

d) produkty pochdzejici z prefektur Gunma, Ibaraki, Tocigi, Mijagi, Saitama, Tokio, Ciba, Kanagawa nebo Iwate:
— &aj a zpracované vyrobky z né koéda KN 0902, 2101 20 a 2202 90 10;

— houby a zpracované vyrobky z nich kédda KN 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00,

0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 a 2005 99 80;

l"yby a produkty rybolovu kéda KN 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604
a 1605, s vyjimkou hfebenatek kédtt KN 0307 21,0307 29 a 1605 52 00.

ryZe a zpracované vyrobky z ni kodt KN 1006, 1102 90 50, 1103 19 50, 1103 20 50, 1104 19 91, 1104 19 99,
11042917, 1104 29 30, 1104 29 59, 1104 29 89, 1104 30 90, 1901, 1904 10 30, 1904 20 95, 1904 90 10
a 1905 90;

s6jové boby a zpracované vyrobky z nich kéda KN 1201 90, 1208 10, 1507;
fazole adzuki k6dtt KN 0708 20, 0713 32 00 a zpracované vyrobky z nich kédd KN napf. 1106 10;

boriivky a zpracované vyrobky z nich kédd KN 0810 40 30, 0810 40 50, 0811 90 50, 0811 90 70, 0812 90 40,
0813 40 95;

semena jinanu dvoulalo¢ného kédu KN 0802 90 85 a zpracované vyrobky z nich kédd KN napf. 0811 90 19,
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95;

Prunus mume koédd KN 0809 40 05 a zpracované vyrobky z ng koédt KN napf. 0811 9019, 0811 90 39,
0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95;

citrusové plody kédu KN 0805, kira citrusovych plodi kédu KN 0814 00 00 a zpracované vyrobky z nich kéda
KN napi. 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 25, 0812 90 98, 0813 40 95;

japonské tomely kédu KN 0810 70 00 a zpracované vyrobky z nich kédt KN napf. 0811 90 19, 0811 90 39,
0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95;

— grandtova jablka kédu KN 0810 90 75 a zpracované vyrobky z nich k6dt KN napf. 0811 90 19, 0811 90 39,

0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95;
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akébie péticetnd (Akebia quinata) a zpracované vyrobky z ni kédd KN 0810 90 75, 0811 90 19, 0811 90 39,
0811 90 95, 081290 98 a 0813 40 95;

kastany kodt KN 0802 41 00 a 08024200 a zpracované vyrobky z nich kédd KN napi. 0811 90 19,
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95;

vlagské ofechy kodit KN 0802 31 00 a 0802 32 00 a zpracované vyrobky z nich kéda KN napi. 0811 90 19,
0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95;

Angelica keiskei a zpracované vyrobky z ni kéda KN 0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;

devétsil japonsky (fuki), stvol devétsilu japonského (Petasites japonicus) a zpracované vyrobky z né& koda KN
0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;

Zingiber mioga koédd 0709 99, 0710 80, 0711 90, 0712 90 a zpracované vyrobky z né kéda KN napf.
2008 99 49, 2008 99 67;

— jedlé ¢dsti druht Aralia a zpracované vyrobky z nich k6dt KN 0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;

bambusové vyhonky (Phyllostacys pubescens) a zpracované vyrobky z nich kédd KN 0709 99, 0710 80, 0711 90,
071290, 2004 90 a 2005 91;

hasivka orli¢i (Pteridium aquilinum) a zpracované vyrobky z ni kédii KN 0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;

— jedlé ¢dsti wasabie japonské (Wasabia japonica) a zpracované vyrobky z nich k6dt KN 0709 99, 0710 80, 0711 90,

071290 a 0910 99;

halucha javskd (Oenanthe javanica) a zpracované vyrobky z ni kédi KN 0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;

zlutodiev pepiovity (Zanthoxylum piperitum) kédu KN 0910 99;

podezien japonskd (Osmunda japonica) a zpracované vyrobky z ni kéda KN 0709 99, 0710 80, 0711 90
a 0712 90;

kosiabura (vyhonky Eleuterococcus sciadophylloides) a zpracované vyrobky z nich kéda KN 0709 99, 0710 80,
071190 a 0712 90;

momidzigasa (Parasenecio delphiniifolius) a zpracované vyrobky z ni koédd KN 0709 99, 0710 80, 0711 90
a 0712 90;

pérovnik pstrosi (Matteuccia struthioptheris) a zpracované vyrobky z né& kéda KN 0709 99, 0710 80, 0711 90
a 0712 90;

bohyska horskd (Hosta montana) a zpracované vyrobky z ni kédt KN 0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;

uwabamis6 (Elatostoma umbellatum var. majus) a zpracované vyrobky z ni kédd KN 0709 99, 0710 80, 0711 90
a 0712 90;

¢esnek hadi (Allium victorialis subsp. Platyphyllum) a zpracované vyrobky z né kéda KN 0709 10, 0710 80,
0711 90 a 0712 90;

— pchac japonsky (Cirsium japonicum) a zpracované vyrobky z né kéda KN 0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;

— jobusumasé (Honma) (Cacalia hastata ssp orientalis) a zpracované vyrobky z ni kéda KN 0709 99, 0710 80,

071190 a 0712 90;
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— Synurus pungens (Ojamabokuci) a zpracované vyrobky z n& kédi KN 0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;
— pieslicka rolni (Equisetum arvense) a zpracované vyrobky z ni kodd KN 0709 99, 0710 80, 0711 90 a 0712 90;

— Actinidia polygama (aktinidie stifbrnd) a zpracované vyrobky z ni kodtt KN 0810 90 75, 0811 90 19, 0811 90 39,
0811 90 95, 0812 90 98 a 0813 40 95;

— Cerstvé hovézi maso kéda KN 0201, 0202, 0206 10, 0206 21 00, 0206 22 00, 0206 29, 0504 a 1502;

— pohanka a zpracované vyrobky z ni kéda KN 1008 10 00, 1102 90 90, 1103 19 90, 1103 20 90, 1104 19 99,
11042917, 1104 29 30, 1104 29 59, 1104 29 89, 1104 30 90, 1901, 1904 10 90, 1904 20 99, 1904 90 80
a 1905 90;

— kofen lotosu a zpracované vyrobky z néj kéda KN napf. 0709 99, 0711 90, 0712 90 and 1211 90;
— kofen kudzu (Pueraria montana var. lobata) a zpracované vyrobky z né& kéda KN napf. 0714 90;

viceslozkové produkty obsahujici vice nez 50 % produktd uvedenych v pismenech a), b), ¢) a d) této piilohy.”
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